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ฝายสมควรเดินอากาศและวิศวกรรมการบิน
222 ซอยวิภาวดีรังสิต 28 ถนนวิภาวดีรังสิต 
แขวงจตุจกัร เขตจตุจักร กรุงเทพมหานคร 10900 
โทร. 0 2568 8841 

 Airworthiness and Aircraft Engineering Dept. 
222 Soi Vibhavadi Rangsit 28, Vibhavadi 
Rangsit Rd., Chatuchak, Chatuchak, Bangkok 10900 
Tel 0 2568 8841  

APPLICATION FOR DEREGISTRATION OF AIRCRAFT 
คํารองขอถอนทะเบียนอากาศยาน 

คําแนะนาํ (Instructions): 
กรุณากรอกคาํรองใหครบถวนดวยภาษาอังกฤษตัวพิมพใหญ จากน้ันนําสงคํารองและเอกสารที่เก่ียวของมายัง กพท. หรอืย่ืนผานระบบ EMPIC  
(Please complete all parts of this form in English with BLOCK CAPITALS and submit to CAAT or CAAT-EMPIC) 

1. เคร่ืองหมายสัญชาติและทะเบียนท่ีตองการจะถอนทะเบียน (Registration Mark Applicable for Deregistration) 

              HS-  หรือ (or) U- กรณีอากาศยานเบาพิเศษ / Ultralight 

2. รายละเอียดอากาศยาน (Aircraft Details) 

 ชื่อของผูสราง (Name of Aircraft Manufacturer)  

 แบบอากาศยาน (Aircraft Type and Model)  

 หมายเลขชุดที่ผูสรางกําหนด (Aircraft Serial Number)  

3. รายละเอียดผูขอถอนทะเบียน (Applicant Details) 
 ชื่อผูขอถอนทะเบียน (Name of Applicant)  

   ที่อยูผูขอถอนทะเบียน (Address of Applicant) 
 

 ชื่อบริษัท/องคกร/สังกัด (Name of Organisation,  
if applicable) 

 

 ท่ีอยูบริษัท/องคกร/สังกัด (Address of Organisation, 
if Applicable) 

 

 ที่อยูไปรษณยีอิเล็กทรอนิกส (E-mail Address)   

 หมายเลขโทรศัพท (Telephone Number)   

4. รายละเอียดเจาของอากาศยาน (Owner Details) 
 ชื่อเจาของอากาศยาน (Name of Owner)  

 ที่อยูเจาของอากาศยาน (Address of Owner)  

   ที่อยูไปรษณียอิเล็กทรอนิกส (E-mail Address)  

   หมายเลขโทรศัพท (Telephone Number)  

5. เหตุผลในการถอนทะเบียน (Reason for Deregistration) 

  จําหนายอากาศยาน (Aircraft Sold)   
  อากาศยานถูกทําลาย (Aircraft Destroyed) 
  อากาศยานไมไดใชงาน (Aircraft No Longer Used) 
 คืนอากาศยานใหแกเจาของ (Return Aircraft to Owner) 

  สงออก ระบุประเทศ (Aircraft Exported - Indicate Importing State)  
  อื่นๆ โปรดระบุ (Other Reasons - Please Specify)  
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6. วันและเวลาท่ีตองการจะถอนทะเบียน (Date and Time of Deregistration) 

     ตามที่ กพท. เห็นสมควร (As specified by CAAT)   
  ระบุวันเวลา (Specific date and time)……………………………………………………………………………………………………………….. 
        หากมีการเปลี่ยนแปลงวันเวลาที่ระบุไว ใหแจงหนาท่ีลวงหนาอยางนอย 7 วันทางไปรษณียอิเล็กทรอนิกส (registration@caat.or.th) 
          (In the event of a change in the date and time of deregistration, the applicant must inform the officer  
         by e-mail (registration@caat.or.th) at least 7 days in advance)   
 

7. ช่ือและที่อยูไปรษณียอิเล็กทรอนิกสของผูติดตอประเทศปลายทาง (Name and E-mail Address of Contact Person 
of Importing State, if any) 

 

8. เอกสารและหลักฐานที่ผูขอตองเตรียมใหเจาหนาที่พิจารณาประกอบการถอนทะเบียน โปรดทําเคร่ืองหมายในชองวาง  
(Required Additional Documentation - Select the Applicable Boxes Below) 

 
 

 

หนังสือรองขอและคาํรองขอถอนทะเบียนอากาศยานครบถวนและถูกตอง (Intention letter and application form fully completed)  
สําเนาใบสําคญัการจดทะเบียน (Copy of the Certificate of Registration) 

หลักฐานแสดงเหตุผลในการขอถอนทะเบียนอากาศยาน (ถามี) (Document supporting the deregistration request, if applicable) 
 เอกสารที่ยืนยันวาผูขอถอนทะเบียนเปนผูมีสิทธิถูกตองตามกฎหมายใหสามารถถอนทะเบียนได (Documentation to verify that the 

applicant possesses the authority to deregister the aircraft) 
 หนังสือมอบอํานาจ กรณีท่ีผูขอถอนทะเบียนอากาศยาน หรือผูมีอํานาจจัดการแทนนิตบิุคคล มิไดเปนผูดําเนินการดวยตนเอง (Power of 

Attorney, if the applicant or an individual with company authority is not present) 

 9. หมายเหตุ (Remark) 
 กรณีที่ผูขอถอนทะเบียนอากาศยาน ไดรับใบอนุญาตประกอบกิจการพลเรือน ตองปฏิบัติตามเงื่อนไขแนบทายใบอนุญาตประกอบกิจการ 

การบินพลเรือนในการขออนุญาตโอนอากาศยานจากรัฐมนตรีวาการกระทรวงคมนาคม กอนย่ืนคํารองขอถอนทะเบียนอากาศยาน  
(When an applicant possesses an Air Operating License, they must adhere to the conditions specified by the Minister of 
Transport before seeking permission for aircraft transfer and submitting the deregistration request.) 

10. คํารับรอง (Declaration) 
 ขาพเจาไดอานและทําความเขาใจในกฎระเบียบที่เก่ียวของในการถอนทะเบียนอากาศยาน รวมถึงขอความในคํารองขอถอนทะเบียนอากาศยาน

ฉบับน้ี จึงขอถอนทะเบียนอากาศยานดังกลาวขางตน และขอรับรองวารายการท่ีแจงไวในคํารองน้ีเปนความจริงทุกประการ (I declare that I 
have thoroughly read, understood, and accepted all the requirements and guidance pertaining to the deregistration of 
an aircraft, including the information provided in this application form. I hereby apply for the deregistration of the 
aircraft, and I certify that all statements in this application are true and correct.) 

 ขาพเจาขอยืนยันวาอากาศยานที่ขอถอนทะเบียนขางตนไมมีหน้ีสินหรือพันธะผูกพันใด ๆ กับขาพเจาและ/หรือบริษัทฯ (I hereby certify that 
the mentioned aircraft bears no liability or obligation under my personal and/or company responsibility.) 

 ขาพเจาขอยืนยันวาจะทาํการลบเครื่องหมายสัญชาติและทะเบียนออกจากตัวอากาศยาน ต้ังคาอุปกรณสงสัญญาณวิทยุฉุกเฉินใหม สงคืนใบสําคัญการจด
ทะเบียน ใบสําคัญสมควรเดินอากาศ และใบรบัรองเสียง มายัง กพท. ภายใน 30 วัน นับจากวันท่ีถอนทะเบียน รวมทั้งทําการยกเลิกรหัสประจําอากาศยาน
ที่ขอถอนทะเบียน (I hereby affirm that the nationality and registration marks will be removed from the aircraft. The Emergency Locator 
Transmitter will be reprogrammed. The original Certificate of Registration, Certificate of Airworthiness, and Noise Certificate will be 
returned to CAAT within 30 days after deregistration, including the removal of the 24-bit Aircraft Address.) 

 
     ………….………………………….……....         …..…………………………….…………………………………..              …….…….……….………………………….. 

วันที่ยื่นคํารอง (Date of Applicant)       …….……………………………………………………………………….                      ตําแหนง (Title) 

ลายมือชื่อและชื่อเต็มของผูยื่นคําขอ 

(Signature and Full Name of Applicant) 
  


